
Глава 41

- Тяни, тяни, тяни лодку, осторожней огибай водовороты—

- Засунь свою осторожность знаешь куда! - застонал я, изо всех сил цепляясь за борт лодки.
Черт побери, за последние полгода у меня ни разу не было морской болезни, и я не собираюсь
прерывать свою полосу—хурп!—сейчас!

ВСПЛЕСК!

- Эргх... - Даже если эта чертова штука двигается быстрее, чем когда-либо должна двигаться
любая гребная лодка.…

- Ой, что случилось, Кросс, у тебя слабый желудок? - Лассу усмехнулся, глядя через мое плечо.

- У меня есть лекарство от морской болезни, если хочешь! - предложил Чоппер, прежде чем
опустить копыто и нерешительно оглянуться через плечо. -Хотя… вся эта тряска могла сделать
его неустойчивым…

- ОТЛИЧНАЯ УЛОВКА-22, док!

- В конструкции есть изъян, да, подай на меня в суд!

- Ну, если ты собираешься блевать, то обычно я бы посоветовал тебе сделать это через край. -
Фрэнки поморщился, глядя на пенящуюся под нами воду. - Но, честно говоря, учитывая, как
быстро всё это происходит, это не самая лучшая идея. Что произойдет, то произойдет и всё
такое, понимаешь?

- Если на меня хоть что-то выльется, вы все отправитесь за борт! - негодующе рявкнул Босс
через плечо, едва вырываясь из свирепых вод водоворотов. -Может вы уже успокоитесь?! Это
намного сложнее, чем просто мчаться по воде, мне нужно сосредоточиться, чтобы нас не
засосало, черт возьми!

- Мои самые искренние извинения…- жалобно застонал я, схватившись за живот. - Я
постараюсь вести себя тихо, пока кишки не выползут у меня изо рта...

- Очень ценю! А теперь держитесь, один из них прямо по курсу!

Я поспешно ухватился за край лодки, когда мы перевалили через очередную волну. Черт
побери, одно дело пережить непогоду на такой большой и крепкой посудине, как Мерри, но в
такой маленькой лодке эффект был...

Фу, как, черт возьми, я вообще попал в эту передрягу…

Ах да, это была моя идея.

-Воспоминание-

- Итак, - Фрэнки приподнял бровь, наблюдая, как Босс выкачивает из Чоппера остатки воды. -
Сколько у нас времени до того, как Док Монстр...

- Саундбайт—! - поспешно начал я.



- У ВСЕХ ДОЛЖНО БЫТЬ ПРОЗВИЩЕ!

Я со стоном опустил голову. - Угх... а теперь я даже не могу заткнуть тебе рот, чтобы ты
замолчал, прекрасно.

- Бе!

Фрэнки бросил любопытный взгляд в нашу сторону, все еще приподняв бровь, прежде чем
оглянуться на наших нечеловеческих товарищей. -В любом случае… сколько времени пройдет,
пока малыш проснется?

- Эм... - Я взглянул вверх и задумчиво постучал себя по подбородку. -Ну, учитывая, что его тело
истощено после перенесенного огромного стресса, обычно требуется некоторое время, чтобы
восстановиться.

- Но...? - подсказал Лассу.

- Но, - кивнул я в знак согласия, бросив неуютный взгляд на линкоры, стоявшие по бокам
Моста. - Прямо сейчас лучше, чтобы мы тащили на поле боя сознательный мертвый груз, чем
бессознательный. Потому… Босс, ты мог бы немного отступить.

Я прочистил горло, когда дюгонь отступил, и как только он оказался на безопасном
расстоянии…

- Чоппер, если ты сейчас проснешься, я обещаю, что, когда умру, пожертвую свое тело науке! -
рявкнул я, уже заранее вздрогнув.

- Я ХОЧУ ПИСЬМЕННОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ!

Я не был разочарован. Никто даже не моргнул, когда Чоппер резко принял сидячее
положение, с безумным блеском в его очень, очень сознательных глазах. Однако в следующую
секунду он сморгнул это безумие.… и тут же плюхнулся на спину. Ему потребовалась минута
борьбы, чтобы как следует осмыслить ситуацию, и наконец он бросил на меня испуганный
взгляд. -Гм… насколько... всё было плохо?

- Далеко не так плохо, как мы думали, - заверил я его. - Подробности мы обсудим позже, но
сейчас ты можешь быть уверен, что не причинил вреда никому, кроме наших врагов, так что не
волнуйся.

Фрэнки что-то пробурчал себе под нос, но Босс быстро заткнул его, ткнув локтем в бок. Чоппер
этого не заметил, кивнув, явно успокоившись, но нахмурился, пытаясь заставить свое тело
двигаться. "Пытаясь" ключевое словом, и когда он получил лишь несколько странных
подергиваний в ответ, хмурый взгляд превратился в откровенную гримасу. - Сколько нам еще
осталось сражаться?

- Ммпх…- хмыкнул я, покачивая рукой из стороны в сторону. -Худшее позади, но мы делаем
шаг вниз в качестве против огромного шага вверх в количестве очень быстро.

Чоппер посмотрел вверх, его глаза метались туда-сюда в раздумье, и через мгновение он
попытался перевернуться на бок, неизбежная неудача вызвала раздраженный вздох с его губ. -
Ладно. Посмотри в моем рюкзаке, там должен быть металлический рулон с инструментами, в
котором лежат мои шприцы. Найди красную с надписью J-52.



- Дай угадаю... - Я задумчиво повиновался его указаниям и поднял иглу, выстукивая из нее
пузырьки воздуха. -Сыворотка надпочечников? И судя по этим очень четким черепным
ярлыкам, которые на нём нарисованы... экспериментальный? - Его молчание было
достаточным ответом. -О какой отдаче мы здесь говорим?

- По моим оценкам и нынешнему состоянию моего тела, я бы сказал... - Чоппер задумался. -
Это зарядит меня энергией на двенадцать часов, а потом я вырублюсь как труп в два раза
дольше. Звучит как хорошая сделка?

- Если это сработает? - усмехнулся я. -Я использую тебя как плюшевого мишку, когда мы
закончим. А теперь скажи, как мне в тебя это впихнуть?

- Вам нужно где-нибудь найти вену, желательно на руке. - Человек-Зоан слегка пошевелил
рукой, хмуро глядя на нее. -Это будет немного трудно из-за моего меха, но—!

Прежде чем он успел сказать что-то еще, Фрэнки выхватил шприц из моей руки, перевернул
его и ударил в грудь Чоппера.

- ЕАРГХ! - Чоппер взвыл, вскочил на копыта—нет, ноги, он был в Мышечной Форме—и вырвал
шприц из груди, прежде чем зарычать в лицо киборгу. -ЧТО, ЧЕРТ ВОЗЬМИ, С ТОБОЙ НЕ ТАК,
ЧЕРТОВ ПРИДУРОК?! ТЫ ХОТЬ ПРЕДСТАВЛЯЕШЬ СЕБЕ, НАСКОЛЬКО ЭТО ТУПОЙ ТРЮК?!
ТЫ ТОЛЬКО ЧТО НАРУШИЛ КЛЯТВУ ГИППОКРАТА ДЮЖИНОЙ РАЗНЫХ СПОСОБОВ, Я
ДОЛЖЕН ПОДАТЬ НА ТЕБЯ В СУД ЗА ХАЛАТНОСТЬ!

- Во-первых, я никогда не принимал никаких гиппо что-то там, а во-вторых, это сработало, не
так ли? - Фрэнки фыркнул, скрестив руки на груди, совершенно не тронутый яростью моего
товарища. -Во всяком случае, так работает быстрее; у меня достаточно опыта в том, что
касается передозировок, чтобы это знать.

- Тыыыыыы… - прорычал Чоппер, выдувая воздух на плеча Фрэнки.

- Э-э, простите? В любое другое время Я БЫ ПРИСОЕДИНИЛСЯ К ШУТКАМ, НО У НАС
СИТУАЦИЯ! - вмешался Саундбайт. -КАК МЫ ДОБЕРЕМСЯ ДО этого моста, обойдя
СМЕРТЕЛЬНУЮ ДУЭЛЬ Луффи? ПОТОМУ ЧТО Я НЕ ЗНАЮ, как вы, ребята, но МНЕ НЕ
НРАВЯТСЯ НАШИ ШАНСЫ!

Олень дернулся на мгновение, прежде чем запыхтеть и съежиться обратно в Мозговую Форму.
-Отложим разговор...

- Хмпх, - фыркнул Босс. - Я мог бы легко добраться туда, но я понимаю вашу точку зрения.
Остальные не владеют Приливным Плаванием, а в сотне миль нет ни одной лодки, которая
выдержала бы эти адские течения. - Подтверждая его слова, пролетевшая мимо морская птица
приземлилась на воду—и тут же была засосана без единого крика.

Я позволил ухмылке появиться на моем лице, когда я осмотрел доки. -О, я бы так не сказал, -
Моя ухмылка стала шире, когда я увидел свою предполагаемую цель и указал. - Смотрите,
видите? Там есть гребная лодка.

Босс на секунду уставился на ветхое корыто, прежде чем окинуть меня равнодушным
взглядом. - Я уже много раз говорил это, обычно полушутя, но теперь говорю совершенно
искренне: ты сошел с ума.

- Если необходимо ещё раз проверить твою голову, Кросс, я это сделаю! - Чоппер согласился.



- Ну, ну, выслушайте меня, - сказал я умиротворяюще. - Я понимаю, что это звучит безумно, но
на самом деле все, что нам нужно сделать, чтобы сделать это судно пригодным к плаванию, -
это сказать четыре простых слова!

- Неужели? - Босс поднял совершенно не впечатленную бровь, что было настоящим подвигом,
учитывая, что на самом деле у него не было бровей. - И что же это за слова?

Повинуясь этому побуждению, я развернулся на каблуках и указал. - Фрэнки, сделай... - Мои
слова замерли у меня в горле, когда я понял, что Фрэнки пропал. -Что за...?

- Дай мне секунду, ладно? - раздался голос киборга, о котором шла речь—со стороны лодки!?

Пять челюстей врезались в док, когда мы резко повернули головы и наблюдали за результатом
того, что успел Фрэнки за десять секунд, пока мы болтали.

- Я не совсем доволен облицовкой на корме... - проворчал начальник корабельной бригады и
босс мафии, проводя рукой по корпусу шлюпки класса "люкс".

Я разинул рот еще на секунду, прежде чем заставил свою челюсть захлопнуться. -Фрэнки? Ты
придираешься после того, как только что превратил хлипкую, обычную гребную лодку в самую
потрясающую гребную лодку за пределами Мариджоа ровно за десять секунд! - заметил я,
слишком потрясенный, чтобы сердиться.

- Вообще-то девять и шесть десятых секунды, -фыркнул раздраженно Фрэнки. -Эта драка с
малышом выбила из меня все силы. Я имею в виду, вы можете сказать это, просто взглянув на
мою работу!

Мы все посмотрели на лодку—нет, на миниатюрный корабль!—прежде чем Босс неловко
кашлянул. -Ладно, я спрошу: что делает эту лодку такой неполноценной в твоих глазах?

- Ну, для начала, никаких огневых точек.

Босс поднял ласт и открыл рот, прежде чем медленно закрыть его. -...Снимаю вопрос. Потому
что у меня нет ответа на это, - пробормотал он.

- Я не думаю, что есть ответ на это… - предложил Чоппер.

Это заставило мой мозг включиться. - Я могу придумать одну. - С этими словами я схватил
ближайший моток веревки и бросил его Боссу.

- Пристегнись, - нетерпеливо ухмыльнулся я. - Пришло время нам отправиться туда и стать
Большими Чертовыми Героями.

Моя ухмылка стала шире в ответ на те, которыми теперь щеголяли все.

-Настоящее-

Еще один рывок вырвал меня из воспоминаний, и я поднял глаза, чтобы посмотреть, сколько
времени у меня осталось до того, как я выйду из этой определенно психотической поездки.

Плохая новость на этом фронте состояла в том, что Мировое Правительство явно не хотело,
чтобы кто-то нежеланный приближался даже близко к Мосту Сомнений, потому что эти
чертовы водовороты были огромными, а мы были чертовски далеко.



Черт, похоже, мы едва прошли половину пути!

Пытаясь отвлечься, я начал обдумывать, что именно я могу и сделаю со Спандамом, когда мы
доберемся туда, но мои мысли снова прервали, только на этот раз из-за дыма и вспышек
выстрелов, которые начали появляться на вершине Моста.

А это могло означать только одно.

- Похоже, твои девочки столкнулись с сопротивлением, - сказал Фрэнки, озвучивая мое
собственное заключение.

Я молча кивнул, чувствуя, как холодный пот стекает по моей шее вместе с солеными брызгами.
- Будем надеяться, что они достаточно сильны, чтобы либо удержать оборону, либо сломить
своих врагов, пока мы не доберемся туда.

"Или нам конец" - не добавил я.

-o-

- Капитан?

- Ммм?

- Ты же понимаешь, что единственная причина, по которой я не взбунтовался, заключается в
том, что мы сейчас испытываем дерьмовое количество удачи, достойное Пиратов Соломенной
Шляпы, верно?

- Ммм-хмм…

- Просто хотел проверить. - С этими словами первый помощник Клуба Барто поднялся с носа и
пошел на корму, покорно наблюдая за своими товарищами по команде, которые занимались
своими делами. Надо признать, это была довольно скучная работа, учитывая, что никому особо
нечем было заняться, но это задача, которую нужно выполнять. В конце концов, кто-то должен
каким-то образом держать в узде совершенно недисциплинированную команду. Даже если,
чаще всего, эта "дисциплина" приводила к распределению нескольких дополнительных
сотрясений.

Рука, нерешительно дернувшая его за рукав, оторвала его от патрулирования, и он без всякого
удивления увидел Мисс Валентайн, стоявшую там с отсутствующим взглядом.

- Дай угадаю: ты хочешь знать, не сон ли это? - невозмутимо спросил он.

- Разве ты можешь винить меня за то, что я спрашивала больше одного раза, когда мы
оказались в подобной ситуации?

- Больше одного раза, может быть. - Его и без того плоское выражение лица становилось все
более плоским. - Но раз в минуту в течение последних пяти минут? Это немного чересчур.

- Мы плывем через Калм Белт, нас буксируют и охраняют Морские Короли, - пробубнила
шоколадница, указывая рукой на полдюжины водных чудовищ, окружавших Каннибала.

Гин настороженно посмотрел на титанов. Действительно, как и говорила Валентайн,
Каннибала тащили на буксире несколько Морских Королей. Подростки, по общему признанию,



судя по тому, что они примерно такие же большие, как Линкор Дозора, в отличие от маленьких
гор, но тем не менее Морские Короли. Сказанные Морские Короли тащили Каннибала через
неестественно спокойные воды Калм Белта с помощью комбинации веревок и барьерных
ремней, в которые они вгрызались.

Это невероятное зрелище, невозможное зрелище, но тем не менее это было по-настоящему,
как бы ни протестовал сильно оскорбленный рассудок Гина.

- Нет, Валентайн, еще раз повторяю: это не сон, - твердо подчеркнул Гин. - А теперь, если не
возражаешь, сделай мне одолжение и разорви этот порочный круг.

Валентайн медленно моргнула, прежде чем вяло кивнуть. -Хорошо, в таком случае... -
пробормотала бывшая убийца, прежде чем переключить внимание на своего напарника. -
Мистер 5, - позвала она. - Я думаю, нам, возможно, придется попытаться избавиться от нашей
обиды на Соломенных Шляп.

Человек-бомба поднял глаза от револьвера, который чистил, и удивленно моргнул. - Почему ты
так говоришь?

Валентайн с тяжелым вздохом перевела взгляд на Морских Королей. - Потому что
единственный способ, которым мы могли бы стать хотя бы наполовину такими удачливыми, -
это если бы их дурацкая удача свалилась на нас по-крупному. Или, черт возьми, - она
хихикнула в явно расстроенной манере. -Если на нас упала хоть малейшая капля, если уж на то
пошло…

Выражение лица Гина стало настороженным, и он сделал осторожный шаг назад. - Оукей, -
выдавил он, взяв Валентайн за плечи и мягко развернув её к кубрику. -Почему бы тебе не
пойти и не прилечь на некоторое время? Пока мир снова не обретет смысл, да?

Голова Валентайн качнулась, как… ну, болванчик, когда она неторопливо шла вперед, ее
неустойчивая улыбка все еще оставалась на месте. -Конечно, - выдохнула она, удаляясь. -
Посчитаю дракончиков пока не засну.

Гин смотрел ей вслед с немалой долей жалости; по крайней мере, до тех пор, пока не
почувствовал, как определенный голос подобно игле не вонзился в его рассудок.
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